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LE MANUEL DETAILLE PEUT ETRE CONSULTE ICI :
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SCHEMAS DE CABLAGE
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120-240 Vca

’&&

..‘..
288

Wag-Fi °

/"\-\

))

BUS BUS PL GND S+

Bouton
de sortie

s, [l
TIX 1.0 U rer 675042002

Géache 12 Vee
Max. 250 mA

Bus (IM) Bus (DS)

2 platines 2 moniteurs
120-240 Vca

Moniteur esclave

S- NOINC COM

BUS BUS PL GND S+
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portail automatique

portail automatique

:I REF.6750+2892
Gache 12 Vcc
Max. 250 mA

REF: 6750+2892
Gache 12 Vce
Max. 250 mA

Bus (IM Bus (DS)

Veuillez ne pas connecter une gache ayant une tension de fonctionnement autre
que 12 Vcc ou supérieure a 250 mA. Gache recommandée : REF 6750+2892

Remarque : 2 platines de rue, 1 moniteur principal (maitre) + 5 moniteurs esclaves, 1 bouton de

sonnette au maximum. Le céblage en étoile est également autorisé
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PL GND S+ S-NO/NC COM

CONNEXION DE LA GACHE ELECTRIQUE

Gache électrique alimentée par I'alimentation interne (gache a
courant continu).

Remarque : la gache est limitée a 12 Vcc et le courant demandé doit
étre inférieur & 250 mA. Ouvre-porte recommandé REF. 6750 + 2892.

Bouton de sortie

O

+

Commande d'une deuxieme porte par contact de relais avec une alimentation séparée (max 24V/3A) :

S+ S- NEE/NC COM

NO 123
JP [mEm| S'ouvre sous tension

NC 123
JP  [(mmm Fermé sous tension (sécurité positive)

Horaires

Attention, par défaut cette 2eme sortie est désactivée et
vous devrez par la suite entrer un temps autre que 00 sec via
le menu Horaires.

TABLEAU DES DISTANCES SELON LE TYPE DE CABLE

Derniére platine — Source — Platine — Platine —
Source Dernier moniteur Bouton de sortie Gache CC
2 x 0,75 mm?

) 1 1" 2 2
Cable paralléle RV om om om om
2 x 1 mm?

Cable paralléle RVV 150 m 150 m 20 m 20 m
2 x 0,5 mm?

Cable paralléle RV 75 m 75m 20 m 13m
2 x 0,22 mm?

Cable paralléle RV 35m 35m 20m 6m
2 x 1 mm?

Cable torsadé 150 m 150 m 20 m 20 m
2 x 1 mm?

Cable haut-parleur 150 m 150 m 20 m 13m
(VTLmB)

CAT5

1 cable par bornier 35m 35m 20m 5m
CATS _ 75m 75m 20m 10m
2 cables par bornier

CATS . 150 m 150 m 20m 20m
4 cables par bornier
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€ CONFIGURATION INITIALE

Une fois la connexion physique du kit WAY-FI PLUS By FERMAX terminée, veuillez suivre
les instructions suivantes pour procéder a la configuration au moyen de 'APPLI « WAY-FI
PLUS By FERMAX ».
Lorsque vous allumez pour la premiere fois le kit WAY-FI PLUS, le moniteur vous guide a
travers une procédure de configuration.
1. Dés que vous mettez le kit sous tension, le moniteur vous invite a sélectionner la langue.
Sélectionnez la langue de votre choix :

Langue

g pall A3l Cesky

Nederlands English

Suomi Francais

Pycckui

2. Dans le menu « Configurer adresse », vous devez établir certains réglages pour
poursuivre la configuration initiale :
Activer ou désactiver les appels d’intercom.
Régler 'adresse du moniteur. Dans cet exemple, il n’y a qu’un seul moniteur auquel on
attribue I'adresse principale.
Note : si vous ajoutez des moniteurs supplémentaires, veuillez leur attribuer 'extension d’adresse
(Ext. 1,2, 3,4, 5).
3. Dans le menu « Autres origines d’appel », vous pouvez activer ou désactiver la
réception par le moniteur d’appels provenant d’'une deuxiéme platine ou de la fonction
d’intercom de I'application du téléphone portable.

Parameétres d'adresse
Activation de la réception Intercom
Adresse intercom
Maitre @) Ext3

Ext.1 © Ext.4

Ext.2 ©) Ext5

Sources d'appels supplémentaires

Par2

Smartphone

Sélection WIFI
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Connexion Wi-Fi

SSID

Mot de passe

Connexion au Wi-Fi

S'’il s’agit d’un réseau masqué ou si vous ne trouvez pas le réseau sans fil auquel vous
souhaitez vous connecter, vous pouvez appuyer sur le bouton « Autres » pour ajouter le
réseau manuellement.

Sélection WIFI 5 Sélection WIFI

5. Sélectionnez le fuseau horaire de votre région et établissez le format de la date et de I'heure.

o Heure
Fuseau horaire AUTO @

Année  Mois Jour Heure  Minute

GMT+1 Rome,Paris,Berlin

Format de la date

17/01/2024

Une fois les réglages terminés, le moniteur redémarre et vous pourrez utiliser les connexions
disponibles pour coupler le téléphone portable au moniteur afin d’activer la fonction de
transfert d’appel a travers I'application « WAY-FI PLUS by FERMAX ».
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Une fois I'application téléchargée, ouvrez-la pour procéder a I'enregistrement du premier
utilisateur. Pour ce faire, vous devez disposer d’'une adresse mail en cours de validité, car
pour des raisons de sécurité, vous recevrez a I'adresse électronique spécifiée un code a
6 chiffres pour valider I'enregistrement.

APPLI

Al
a GETITON
= ® Google Play
2 Available on the
- App Store

Une fois I'application téléchargée, lorsque vous I'ouvrez pour la premiere fois, vous serez
guidé a travers le processus d’enregistrement de I'utilisateur ; pour ce faire, vous devez
disposer d’'une adresse mail en cours de validité, car pour des raisons de sécurité, vous
recevrez a I'adresse e-mail spécifiée un code a 6 chiffres pour valider I'enregistrement.

1216 Y-

Maison

Way-Fi g

O
Q
>
-
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La fenétre d’ouverture de session s’affiche. Appuyez sur « S’inscrire » pour créer votre
compte pour la premiére fois. Veuillez compléter les champs obligatoires pour recevoir I'e-
mail de confirmation. Une fois cela fait, appuyez sur le bouton « S’inscrire ».

G <
m SIinscrire
9 rber votrs compl.
%) wayfiplus@fermax.com
plotde pazeacibity Lo motdo passo dot iro compaoss o84 16
Etes-vous un nouvel utilisateur 2 Zinscrire.
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L'APPLI reste en attente du code a 6 chiffres de confirmation.

1219 @
<

S'inscrire

Le code do vérficaion a 16 envoys a fadresse
o-mail Ncasilo®fermax.com, veullez entrerlo
code do vérifation pour confrmer Iinscrpton.

L 2 B
& Sl
s S 5

) @

Vous recevrez un courriel avec le code a 6 chiffres de confirmation de I'enregistrement de

I'utilisateur.
|

(Cher Neastilo@ermaxcarr,
(Cet email st unz réponse & votre cemande de création de votre compte Way-Fi Plus Veillez utiiser e cade de vérification suivant dans Iapplication pour compléter

Ienregis:rement il est valeble pencent 30 minutes
276700

i vous re souhaitez pas enregistrar votre compte oour le moment, veulllez ignorer et e-mail.
Il aqit ¢'un e-mail généré automatiquement par le systame, n2 répondez pas & cet e-mal

Sinciremen:.

L'équipe Fermax Wey-Fi Plus.

Dans 'APPLI, saisissez le code, cochez la case de confirmation, puis appuyez sur le bouton
« Suivant ». L'application confirme que I'enregistrement a été effectué correctement.

1220 W@ 1220 wE@

<

S'inscrire

Lo code do vérfcation a 6 anvoyé a fadrosso

ermall cast 10 ermis com, veulez entrerfo

° ]

ode de vérification pour confrmer inscription.

Inscription réussie, bienvenue a [utiisation
de Way-Fi Plus

/. Bienvenue a lutisation de Way.-Fi
Plus. Veulez i attentivement nos.

L'application affiche I'écran principal pour que vous puissiez coupler le moniteur.
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Sur I'écran principal, une icone « + » apparait sur I'écran principal et en haut a droite de
I’écran pour exécuter la procédure de couplage avec le téléphone portable. Appuyez sur cette
icone ; deux méthodes pour procéder au couplage avec le téléphone portable s’affichent.

1220

[ Ajouter un moniteur vidéo 1

Si votre caméra est déja connectée a Intemet,
appuyez sur le bouton *Scan QR'. Sinon,
‘appuyez d'abord sur le bouton *Connecter".

Ajouter un nouveau
moniteur
/ - .
.

@ K oo

1. Connecter : le processus de connexion du moniteur au réseau Wi-Fi s’affiche ; puis le
bouton « Scanner le code QR » apparait pour pouvoir scanner le code QR de couplage

avec I'appareil photo du téléphone.

< Ajouter un moniteur ur3 X

Pour obtenir le code QR
1. Touchez lécran, déplacez-vous vers la
‘gauche et sélectionnez licone WIFI sous
Paramétres.

2. Une fois connecté, un code QR appeld.
Pairing s'affcho & voire gauche sur f6cran.
a a

rocédez a la numérisation du QR

2. Scanner code QR : la derniere étape s’affiche, avec le bouton « Scanner le code QR »

qui vous permet d’activer I'appareil photo et de coupler I'appareil.

Remarque : le code QR de couplage doit d’abord apparaitre sur le moniteur dans le menu « Wi-Fi ».
L’appareil photo s’ouvre, cadrez le code QR situé sur le c6té gauche du moniteur. Dans le
menu de I'appareil photo, vous pouvez activer le flash et extraire de I'album I'image du code
QR de couplage. Vous pouvez également régler automatiquement le zoom de I'appareil
photo pour obtenir le code QR de couplage.

Appariem
ent
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Il existe des noms préétablis que vous pouvez attribuer au moniteur ou a I'habitation. Vous
pouvez également saisir un nom personnalisé.

NAVIGATION DE BASE ET UTILISATION DE L’APPLI

12:25 1227 Y-

< Ajouter un moniteur vidéo 3 s. Ajouter un moniteur vidéo 3 sur 3

Décrocher: vous permet de répondre a un appel et d’activer/désactiver le microphone.

@ &

Recherche dun appareil, veuillez patienter... Recherche d'un appareil, veuillez patienter.. Féiciations | 1 apparell trouvs, Cholslssez ou
saisissez une balise pour volre apparell ot
ciiquez sur Suivant :

Appartement Appartement Appartement

o e —
P 08:00
[ ]

o) 1
Inerrogation. Lappareil est déja en ligne, ajoutez directement 2
Maison ‘Appartement

> Appartement X

Suivant

Créez un mot de passe (chiffres uniguement) composé de 4 chiffres au minimum.

2:27

Modifier le mot de passe admini

Raccrocher : appuyez sur ce
bouton pour raccrocher I'appel

Appartement Appartement

[% et revenir sur I'écran principal.
& e
@ Ouverture de porte ou de
Vot e o it =) e — relais : appuyez sur ce bouton
pour  ouvrir la porte

principale ou commander le

relais. e < [% DE]

Porte Relais
principale.

Les options disponibles lors d’'un
appel depuis la platine ou en
Auto-insertion sont affichées.

Apartment

@ rart ©

P Way-Fi Plus

e
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Wag-Fi P FERMAX
ECRAN PRINCIPAL DU MONITEUR
Ecran d’accueil

Appuyez n’importe ou sur I'écran pour le sortir du mode veille (écran éteint), la page
d’accueil s’affiche avec les options suivantes :

10:39

17-01-2024 Mer

Bouton
éteindre

erie Intercommunic
ation

— Bouton éteindre : vous permet éteindre I'écran du moniteur.

— Auto-insertion : vous permet de vous connecter aux platines de rue et d’afficher
'image de la caméra.

— CAM : vous permet d’afficher les caméras IP (si elles ont été activées).

— Galerie : vous permet d’accéder a toutes les photos et les vidéos d’appels
enregistrées. Un indicateur rouge vous indique le nombre de captures d’écran
ou d’enregistrements réalisés.

— Intercommunication : vous permet d’appeler un autre moniteur (si plusieurs
moniteurs sont installés).

— F1 Activation : vous permet d’activer un appareil supplémentaire (si une temporisation
a été établie dans le menu « Horaires »).

Dans la page d’accueil, faites défiler la fleche vers le bas pour accéder au menu d’actions

1195

13-02-2024 Mar

Volume Enregistre

Auto-insertion  Galerie Activation Alltosihsetou R U elllion

Réglage du volume d'appel

Activer/désactiver la fonction « Ne pas déranger »

Activer/désactiver la connexion Wi-Fi

Capture d'image automatique

Capture de vidéo automatique

Désactiver la capture automatique
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Recevoir un appel sur le moniteur

Lorsqu’un visiteur appelle depuis la platine de rue, la vidéo préliminaire du visiteur s’affiche
sur I'écran du moniteur pendant 30 secondes. Si aucune conversation n’est établie dans
les 30 secondes, I'écran s’éteint.

D Bouton pour parler au = Bouton pour mettre fin & la
visiteur (décrocher). conversation (raccrocher).

Décrocher Raccrocher

Enregistrement —___

| — Bouton de gache

Capture
d’écran

F1

Options :

Capture d’écran : vous permet de capturer une image pendant I'appel. Une
icone s’affiche en haut a droite et un son de notification est émis pour vous indiquer que
la capture d’écran a été réalisée.

Enregistrement : vous permet d’activer I'enregistrement de I'appel avant ou au
cours de I'appel. Une icone et un compteur de 15 secondes s’affichent en haut a droite
pour vous indiquer qu’un enregistrement est en cours. Les enregistrements stockés ont
une durée maximale de 15 secondes.

3. Décrocher : vous permet de décrocher et d’entamer la conversation avec la platine de
rue. Pendant I'appel, ce bouton vous permet d’activer ou de désactiver le microphone du
moniteur. Le microphone est activé par défaut.

Microphone activé Microphone désactivé

4. Raccrocher : vous permet de raccrocher et de mettre fin a la conversation. Lorsque
vous appuyez sur I'icdbne « Raccrocher », I'écran s’éteint automatiquement

5. Bouton de gache : vous permet d’'ouvrir la porte de la platine d’ou provient I'appel.
Lorsque vous appuyez l'icone de la gache, I'ouverture s’active pendant la durée configurée.
Si vous avez configuré des durées de gache et de sortie de relais (portail) dans le menu
"Temporisations”, l'option déroulante permettant de sélectionner l'ouverture de la porte
principale ou de la porte secondaire s'affiche.

Porte
principale

Porte
secondaire
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